DIARIO
DAREPUBLICA

Quarta-feira, 21 de fevereiro de 2018 Numero 37

Presidéncia da Repiiblica

Decreto do Presidente da Repiblica n.’ 14/2018:

Nomeagao do ministro plenipotenciario de 1.? classe Antonio Gaspar Inocéncio Pereira como
Embaixador de Portugal ndo residente na Republica Centro-Africana.................... 1023
Decreto do Presidente da Repiblica n.° 15/2018:

Nomeacdo do ministro plenipotenciario de 1.* classe Paulo Jodo Lopes do Régo Vizeu Pinheiro

como Embaixador de Portugal ndo residentena Arménia. . ............................ 1023
Decreto do Presidente da Repiblica n.’ 16/2018:

Nomeagdo do ministro plenipotenciario de 1. classe Paulo Jodo Lopes do Régo Vizeu Pinheiro

como Embaixador de Portugal ndo residente no Quirguistao .. ......................... 1023
Decreto do Presidente da Republica n.° 17/2018:

Nomeagéo do embaixador Antonio José Emauz de Almeida Lima como Embaixador de Portugal
ndoresidente naOrdemdeMalta .. ......... . ... .. . . . . . . . i 1023

Negdcios Estrangeiros

Aviso n.” 23/2018:

O Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter o Reino da
Arébia Saudita depositado o seu instrumento de adesdo, a 19 de outubro de 2016, relativamente
ao Estatuto da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado, adotado na Haia, a 31 de
outubro de 1051 . . .o 1023

Aviso n.° 24/2018:

O Ministério dos Negocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a Republica
Socialista do Vietname aderido a Convengéo Relativa a Citagdo e Notificacdo no Estrangeiro
de Atos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, adotada na Haia, a 15 de no-
vembro de 1965 . . . .. 1023

Aviso n.° 25/2018:

O Ministério dos Negocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a Republica
do Cazaquist@o aderido a Convengao Relativa a Citagdo e Notificacdo no Estrangeiro de Atos
Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, adotada na Haia, a 15 de novembro de
1065 . o 1024

Aviso n.° 26/2018:

O Ministério dos Negocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a Republica
da Costa Rica aderido a Convencgdo Relativa a Citagdo e Notificagdo no Estrangeiro de Atos
Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, adotada na Haia, a 15 de novembro de
100 1024



1022

Diario da Republica, 1.° série—N.°37—21 de fevereiro de 2018

Aviso n.° 27/2018:

O Ministério dos Negocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a Republica
da Sérvia aderido a Convengdo Relativa a Competéncia, a Lei Aplicavel, ao Reconhecimento, a
Execugdo e a Cooperacdo em Matéria de Responsabilidade Parental e de Medidas de Protecdo
das Criangas, adotada na Haia, em 19 de outubrode 1996 .. .......... ... ... ... .. ..... 1025

Financas e Trabalho, Solidariedade e Seguranca Social

Portaria n.’ 52/2018:
Procede a atualizag@o do valor de referéncia do RSIpara2018 ......................... 1025
Portaria n.” 53/2018:
Procede a atualizacdo do valor de referéncia do CSI para2018 . ............ ... ... ..... 1026

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Didrio da Republica, n.° 35, de 19 de fevereiro
de 2018, onde foi inserido o seguinte:

Agricultura, Florestas e Desenvolvimento Rural

Portaria n.° 51-A/2018:

Procede a segunda alteragdo a Portaria n.° 342-A/2017, de 9 de novembro, alterada pela
Portaria n.° 372-A/2017,de 14 dedezembro. . .. ....... ... .. i 1006-(2)




Didrio da Republica, 1.“série—N.°37—21 de fevereiro de 2018

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 14/2018

de 21 de fevereiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constitui¢ao, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o ministro pleni-
potencidrio de 1.? classe Antonio Gaspar Inocéncio Pereira
como Embaixador de Portugal ndo residente na Republica
Centro-Africana.

Assinado em 25 de janeiro de 2018.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendado em 14 de fevereiro de 2018.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa. —
O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Augusto Ernesto
Santos Silva.

111145587

Decreto do Presidente da Republica n.° 15/2018

de 21 de fevereiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constitui¢ao, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o ministro pleni-
potenciario de 1. classe Paulo Jodo Lopes do Régo Vizeu
Pinheiro como Embaixador de Portugal ndo residente na
Arménia.

Assinado em 25 de janeiro de 2018.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendado em 14 de fevereiro de 2018.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa. —

O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Augusto Ernesto
Santos Silva.

111145554

Decreto do Presidente da Republica n.° 16/2018

de 21 de fevereiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituigdo, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o ministro pleni-
potenciario de 1. classe Paulo Jodo Lopes do Régo Vizeu
Pinheiro como Embaixador de Portugal ndo residente no
Quirguistao.

Assinado em 25 de janeiro de 2018.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendado em 14 de fevereiro de 2018.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa. —

O Ministro dos Negdcios Estrangeiros, Augusto Ernesto
Santos Silva.

111145538
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Decreto do Presidente da Republica n.° 17/2018

de 21 de fevereiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.%, alinea a), da Constitui¢do, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o embaixador
Antonio José Emauz de Almeida Lima como Embaixador
de Portugal ndo residente na Ordem de Malta.

Assinado em 25 de janeiro de 2018.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendado em 14 de fevereiro de 2018.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa. —

O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Augusto Ernesto
Santos Silva.

111145521

NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 23/2018

Por ordem superior se torna publico que, por notifica-
¢do de 19 de outubro de 2016, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter o
Reino da Arabia Saudita depositado o seu instrumento de
adesdo, a 19 de outubro de 2016, relativamente ao Estatuto
da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado,
adotado na Haia, a 31 de outubro de 1951.

(Tradug&o)
Aceitagio
Arabia Saudita, 19-10-2016

O Estatuto entrou em vigor para a Arabia Saudita a 19
de outubro de 2016.

A Republica Portuguesa ¢ Parte no mesmo Estatuto, o
qual foi aprovado pelo Decreto-Lei n.° 41 378, publicado
no Didrio do Governo, n.° 262, 1.* série, de 19 de novem-
bro de 1957, estando este em vigor para Portugal desde
15 de julho de 1955.

A Autoridade Nacional é a Direcdo-Geral da Politica
de Justica do Ministério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 8 de fevereiro de
2018. — A Diretora, Susana Vaz Patto.
111129865

Aviso n.° 24/2018

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 16 de dezembro de 2016, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a
Republica Socialista do Vietname aderido a Convengao
Relativa a Citago ¢ Notificagdo no Estrangeiro de Atos
Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial,
adotada na Haia, a 15 de novembro de 1965.

(Tradugéo)
Entrada em Vigor

O Vietname depositou o seu instrumento de adesdo a
Convengao supracitada em 16 de marco de 2016 junto do
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Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises
Baixos, em conformidade com o n.° 1 do artigo 28.° da
Convengao.

A adesdo foi comunicada aos Estados Contratantes atra-
vés da notificagdo depositaria n.° 1/2016, de 14 de abril
de 2016.

Nenhum desses Estados levantou qualquer objegdo a
adesdo durante o prazo de seis meses previsto no n.° 2 do
artigo 28.° o qual terminou a 30 de setembro de 2016.

Nos termos do n.° 3 do artigo 28.° da Convencao, esta
entrou em vigor para o Vietname em 1 de outubro de 2016.

A Repuiblica Portuguesa ¢ Parte na mesma Convengao,
a qual foi aprovada pelo Decreto-Lein.° 210/71, publicado
no Didrio do Governo, n.° 116, 1.2 série, de 18 de maio de
1971, e ratificada a 27 de dezembro de 1973, de acordo
com o publicado no Didrio do Governo, n.° 20, 1.% série,
de 24 de janeiro de 1974.

O instrumento de ratificagdo foi depositado a 27 de
dezembro de 1973, conforme o Aviso publicado no Didrio
do Governo, n.° 20, 1.% série, de 24 de janeiro de 1974.

Esta Convencao esta em vigor para Portugal desde 25 de
fevereiro de 1974, de acordo com o Aviso publicado no
Diario do Governo, n.° 20, 1.* série, de 24 de janeiro de
1974.

De acordo com o Aviso n.° 361/2010, publicado no
Diario da Republica, n.° 240, 1.* série, de 14 de dezembro
de 2010, a Direcao-Geral da Administragdo da Justi¢a do
Ministério da Justiga foi designada como autoridade cen-
tral, em conformidade com o artigo 2.°, alinea 1.?

Departamento de Assuntos Juridicos, 8 de fevereiro de
2018. — A Diretora, Susana Vaz Patto.
111128885

Aviso n.° 25/2018

Por ordem superior se torna publico que, por notificagéo
de 16 de dezembro de 2016, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a
Republica do Cazaquistdo aderido a Convengéo Relativa
a Citagdo e Notificagdo no Estrangeiro de Atos Judiciais
e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, adotada na
Haia, a 15 de novembro de 1965.

(Tradug&o)
Entrada em Vigor

O Cazaquistdo depositou o seu instrumento de adesdo
a Convengao supracitada em 15 de outubro de 2015 junto
do Ministério dos Negocios Estrangeiros do Reino dos
Paises Baixos, em conformidade com o n.° 1 do artigo 28.°
da Convengao.

A adesdo foi comunicada aos Estados Contratantes
através da notificagdo depositaria n.° 3/2015, de 27 de
novembro de 2015.

Nenhum desses Estados levantou qualquer objecdo a
adesdo durante o prazo de seis meses previsto no n.° 2 do
artigo 28.°, o qual terminou a 27 de maio de 2016.

Nos termos do n.° 3 do artigo 28.° da Convencao, esta
entrou em vigor para o Cazaquistio em 1 de junho de 2016.

A Repuiblica Portuguesa ¢ Parte na mesma Convengao,
a qual foi aprovada pelo Decreto-Lein.° 210/71, publicado
no Didrio do Governo, n.° 116, 1.2 série, de 18 de maio de
1971, e ratificada a 27 de dezembro de 1973, de acordo
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com o publicado no Didrio do Governo, n.° 20, 1.* série,
de 24 de janeiro de 1974.

O instrumento de ratificagdo foi depositado a 27 de
dezembro de 1973, conforme o Aviso publicado no Didrio
do Governo, n.° 20, 1.* série, de 24 de janeiro de 1974.

Esta Convengdo esta em vigor para Portugal desde 25
de fevereiro de 1974, de acordo com o Aviso publicado
no Didrio do Governo, n.° 20, 1.* série, de 24 de janeiro
de 1974.

De acordo com o Aviso n.° 361/2010 publicado no
Diario da Republica, n.° 240, 1. série, de 14 de dezem-
bro de 2010, a Direcao-Geral da Administragdo da Justica
do Ministério da Justica foi designada como autoridade
central, em conformidade com o artigo 2.°, alinea 1.2

Departamento de Assuntos Juridicos, 8 de fevereiro de
2018. — A Diretora, Susana Vaz Patto.
111128803

Aviso n.° 26/2018

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 16 de dezembro de 2016, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a
Republica da Costa Rica aderido a Convengdo Relativa a
Citagdo e Notificagdo no Estrangeiro de Atos Judiciais e
Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, adotada na
Haia, a 15 de novembro de 1965.

(Tradugéo)
Entrada em Vigor

A Costa Rica depositou o seu instrumento de adesdo a
Convengdo supracitada em 16 de margo de 2016 junto do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises
Baixos, em conformidade com o n.° 1 do artigo 28.° da
Convengao.

A adesdo foi comunicada aos Estados Contratantes atra-
vés da notificagdo depositaria n.° 2/2016, de 20 de abril
de 2016.

Nenhum desses Estados levantou qualquer objecdo a
adesdo durante o prazo de seis meses previsto no n.° 2 do
artigo 28.°, o qual terminou a 30 de setembro de 2016.

Nos termos do n.° 3 do artigo 28.° da Convencao, esta
entrou em vigor para a Costa Rica em 1 de outubro de 2016.

A Republica Portuguesa é Parte na mesma Convengao,
a qual foi aprovada pelo Decreto-Lein.® 210/71, publicado
no Diario do Governo, n.° 116, 1.2 série, de 18 de maio de
1971, e ratificada a 27 de dezembro de 1973, de acordo
com o publicado no Didrio do Governo, n.° 20, 1.* série,
de 24 de janeiro de 1974.

O instrumento de ratificacdo foi depositado a 27 de
dezembro de 1973, conforme o Aviso publicado no Didrio
do Governo, n.° 20, 1.* série, de 24 de janeiro de 1974.

Esta Convencdo esta em vigor para Portugal desde 25
de fevereiro de 1974, de acordo com o Aviso publicado
no Didrio do Governo, n.° 20, 1.2 série, de 24 de janeiro
de 1974.

De acordo com o Aviso n.° 361/2010, publicado no
Diario da Republica, n.° 240, 1.% série, de 14 de dezembro
de 2010, a Direcao-Geral da Administrag¢do da Justi¢a do
Ministério da Justiga foi designada como autoridade cen-
tral, em conformidade com o artigo 2.°, alinea 1.?

Departamento de Assuntos Juridicos, 8 de fevereiro de
2018. — A Diretora, Susana Vaz Patto.
111128869
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Aviso n.° 27/2018

Por ordem superior se torna publico que, por notifica-
¢do de 28 de janeiro de 2016, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a
Republica da Sérvia, aderido a Convengao Relativa a Com-
peténcia, a Lei Aplicavel, ao Reconhecimento, a Execugéo
e a Cooperagdo em Matéria de Responsabilidade Parental
e de Medidas de Protecdo das Criancgas, adotada na Haia,
em 19 de outubro de 1996.

(Tradug&o)

Adesao
Sérvia, 15-01-2016

A Convengdo entrara em vigor para a Sérvia a 1 de
novembro de 2016, em conformidade com a alinea b) do
n.° 2 do artigo 61.°

Nos termos do n.° 3 do artigo 58.°, a adesdo s6 produzira
efeitos entre a Sérvia e os Estados Contratantes que nao
terdo levantado qualquer objecao no prazo de seis meses
a contar da data desta notificagao.

Por razdes de ordem pratica, neste caso, esse prazo de
seis meses termina a 29 de julho de 2016.

Declaragoes/Reservas
Sérvia, 15-01-2016

O Ministério responsavel pela prote¢ao da familia &
a autoridade competente para receber pedidos de outros
Estados Contratantes que tenham informacgdes relevantes
para a protecao da crianca.

A Sérvia reserva a competéncia das suas autoridades
para tomar medidas com vista a protecao dos bens de uma
crianga situados no seu territorio, e reserva-se o direito de
ndo reconhecer qualquer responsabilidade parental ou me-
dida que seja incompativel com qualquer medida tomada
pelas suas autoridades relativamente a esses bens.

Autoridade
Sérvia, 15-01-2016

Ministério do Trabalho, do Emprego, dos Assuntos
Sociais e dos Antigos Combatentes — Setor da Protegao
Social e Familia

A Republica Portuguesa ¢ Parte na Convencao, a qual
foi aprovada pelo Decreto n.® 52/2008, publicado no
Diario da Republica, 1.* série, n.° 221, de 13 de novembro
de 2008.

Nos termos da alinea a) do n.° 2 do artigo 61.° da Con-
vengdo, esta encontra-se em vigor para a Republica Por-
tuguesa desde 1 de agosto de 2011.

A Autoridade Central ¢é a Dire¢do-Geral de Reinsercao
e Servicos Prisionais do Ministério da Justica, que, nos
termos do artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 215/2012, publi-
cado no Didrio da Republica, n.° 189, 1.% série, de 28 de
setembro de 2012, sucedeu nas competéncias a Dire¢do-
-Geral de Reinsercdo Social do Ministério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 8 de fevereiro de
2018. — A Diretora, Susana Vaz Patto.
111128893
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FINANCAS E TRABALHO, SOLIDARIEDADE
E SEGURANCA SOCIAL

Portaria n.° 52/2018

de 21 de fevereiro

O rendimento social de inser¢ao (RSI), enquanto pres-
tagdo de solidariedade, visa garantir minimos sociais, pro-
tegendo os grupos de maior fragilidade e vulnerabilidade,
em situacdo de pobreza extrema, distinguindo-se de outros
apoios e prestacdes sociais por incluir uma componente
de integracdo e inclusdo.

Em 2016 foi modificada a escala de equivaléncia aplica-
vel, alteragdo que se traduziu num aumento da percentagem
do montante a atribuir por cada beneficiario e iniciou-se a
reintrodu¢do de forma gradual e consistente dos niveis de
cobertura adequados do RSI, refor¢ando a eficacia desta
protecdo social enquanto medida de redu¢do da pobreza,
em especial nas suas formas extremas.

Por seu turno, em 2017, aliada a reposi¢ao de 25 %
do valor de referéncia do RSI, foram ainda introduzidas
alteragdes nas regras de atribuicdo do RSI de forma a
tornar a sua atribuicdo mais célere, refor¢ando o rigor na
manutencdo desta prestagdo social.

Em 2018, procede-se a reposigao de mais 25 % do corte
operado na anterior legislatura, reforcando-se a eficacia
da prestacdo como medida de combate a pobreza e a ex-
clusao social.

Deste modo, no cumprimento do Programa do XXI Go-
verno, e prosseguindo a politica de aumento dos rendimentos
das familias em situagdo de pobreza, procede-se a atuali-
zacao do valor de referéncia do RSI para 2018, que passa a
43,525 % do IAS, ou seja, € 186,68.

Assim:

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
pela Lei n.° 4/2007, de 16 de janeiro, alterada pela Lei
n.° 83-A/2013, de 30 de dezembro, ¢ nos termos das
alineas a) e ¢) do n.° 1 do artigo 198.° da Constituicao,
manda o Governo, pelos Ministros das Finangas e do Tra-
balho, Solidariedade e Seguranc¢a Social, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria procede a alteragdo do artigo 31.°
da Portaria n.° 257/2012, de 27 de agosto, alterada pelos
Decretos-Leis n.°13/2013, de 25 de janeiro, e 1/2016, de
6 de janeiro, e pelas Portarias n.”5/2017, de 3 de janeiro,
€ 253/2017, de 8 de agosto.

Artigo 2.°
Alteragdo a Portaria n.’ 257/2012, de 27 de agosto
O artigo 31.° da Portarian.® 257/2012, de 27 de agosto,
alterada pelos Decretos-Leis n.** 13/2013, de 25 de janeiro,
e 1/2016, de 6 de janeiro, e pelas Portarias n.*5/2017,

de 3 de janeiro, e 253/2017, de 8 de agosto, passa a ter a
seguinte redacao:

«Artigo 31.°
[.]

O valor do rendimento social de inser¢do corresponde
a 43,525 % do valor do indexante dos apoios sociais
(IAS), ou seja, € 186,68.»
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Artigo 3.°
Producio de efeitos

A presente portaria produz efeitos a partir do dia 1 de
janeiro de 2018.

O Ministro das Finangas, Mario José Gomes de Freitas
Centeno, em 25 de janeiro de 2018. — O Ministro do
Trabalho, Solidariedade e Seguranca Social, José Antonio
Fonseca Vieira da Silva, em 18 de janeiro de 2018.

111141877

Portaria n.° 53/2018

de 21 de fevereiro

Apbs diversos anos em que o risco de pobreza entre os
idosos registou uma diminuigdo, verificou-se, nos anos
mais recentes, um agravamento desse risco, influenciado
pela manuten¢do dos valores da generalidade das pensdes
e pela diminuic¢do, em 2013, do valor de referéncia do
complemento solidario para idosos (CSI).

Neste contexto, e tendo como uma das suas prioridades
o combate a pobreza, a exclusdo social e as desigualdades,
0 XXI Governo Constitucional procedeu em 2016 ¢ 2017
ao aumento do valor de referéncia do CSI.

Com efeito, o CSI, instituido pelo Decreto-Lei
n.° 232/2005, de 29 de dezembro, alterado pelos Decretos-
-Leis n.”236/2006, de 11 de dezembro, 151/2009, de
30 de junho, e 167-E/2013, de 31 de dezembro, e pela
Lein.° 7-A/2016, de 30 de margo, continua a ser um ins-
trumento fulcral no combate & pobreza dos idosos com
idade superior a idade normal de acesso a pensdo de velhice
do regime geral de seguranca social, verificando-se, de
acordo com os dados mais recentes publicados pelo Insti-
tuto Nacional de Estatistica, uma inversdo da tendéncia de
agravamento do risco de pobreza nos idosos, registando-se
novamente uma tendéncia de diminuic¢ao desse risco.

Tendo em conta que o artigo 9.° do citado decreto-lei
prevé a atualizacdo periddica do valor de referéncia do
CSI, procede-se a atualizagdo do valor de referéncia do
CSI para 2018, bem como do valor do complemento atri-
buido, em 1,8 %.

Assim:

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
pela Lei n.° 4/2007, de 16 de janeiro, alterada pela Lei
n.° 83-A/2013, de 30 de dezembro, e em cumprimento
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do estabelecido nos n.”* 1 e 3 do artigo 9.° do Decreto-Lei
n.° 232/2005, de 29 de dezembro, alterado pelos Decretos-
-Leis n.236/2006, de 11 de dezembro, 151/2009, de
30 de junho, e 167-E/2013, de 31 de dezembro, ¢ pela
Lein.° 7-A/2016, de 30 de margo:

Manda o Governo, pelos Ministros das Finangas e do
Trabalho, Solidariedade e Seguranca Social, o seguinte:

Artigo 1.°
Ambito
O valor de referéncia do complemento solidario para
idosos bem como o complemento solidario para idosos

atribuido sdo atualizados nos termos previstos na presente
portaria.

Artigo 2.°
Atualizacio do valor de referéncia do complemento

O valor de referéncia do complemento solidario para
idosos ¢ atualizado pela aplicagdo da percentagem de
1,8 %, fixando-se o seu valor, a partir de 1 de janeiro de
2018, em € 5175,82.

Artigo 3.°
Atualizacio do valor do complemento

O montante do complemento solidario para idosos que
se encontra a ser atribuido aos pensionistas ¢ atualizado
pela aplicagdo da percentagem de 1,8 % de aumento.

Artigo 4.°
Norma revogatéria

E revogada a Portaria n.° 3/2017, de 3 de janeiro.

Artigo 5.°
Producao de efeitos

A presente portaria produz efeitos a partir de 1 de ja-
neiro de 2018.

O Ministro das Finangas, Mdrio José Gomes de Freitas
Centeno, em 15 de fevereiro de 2018. — O Ministro do
Trabalho, Solidariedade e Segurancga Social, José Antonio
Fonseca Vieira da Silva, em 29 de dezembro de 2017.

111141828
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